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Petit chant

que les enfants de Ch. viennent chanter devant les portes le 31 décembre,
apres 6 heures du soir.
Moderato.
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Bon-soir mes-sieurs mes da mes, Nous voi - ¢i zar-ri-vés Par
Cet - te nou-velle an - né - e, Que Dieu nous a don-née, Qu'll
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de-vant vo - tre  por-te Pour vous fé - 1i - ci - ter! Par
en fas-se la gri-ce De la bien em-ploy - er. Qu'll
e
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de-vant vo - tre por- te, Pour vous fé - li - eci- ter!

en fas-se la gri-ce, De la bien em-ploy-er!

Comme dans le chant que les jeunes gens entonnent sous toutes les
fenétres dans la nuit de Sylvestre, celui-ci affecte le rythme et la mélodie
des carillons des clochers. — Cette trés ancienne coutume a été, évidemment
inspirée par les sonneries fribourgeois que le vent du nord apporte jusque
sur la gréve mélancolique du lac.

Chevroux. Mme H. Gaillard.

Sauterelle et verrues.

Nous lisons dans La Revue (Lausanne), n® du 27 juillet:

Il y a la santerelle tachetée, verte anssi, mais avee des taches brunes,
le sabre recourbé, et qui se rencontre surtout dans les champs de blé. Ma
mere-grand prétendait que si on lui donnait & mordre une verrue, la liqueur
noire et bilieuse qu’elle sécréte faisait sécher 'exeroissance.

Antworten., — Réponses.

Hanvewafdhfegen (Bd. 2, 43. 75). Ein weiterer Spruch beim
Handewajdhen jteht bei A, Litto [, Sagen, BVrduche, Legenden aud den fiinf
Orten.  Luzern (1862), 540 Ny, 502; er ftammt aud Hergidwil und lautet:

Jez wafdy 1 mini Hand

Dem Liebe Herrgott '3 End.

St. Johanned ift mi Heer.
Bhitet mi Gott a Lib und Seel,
B'hitet m'v Gott mini feuf Sinn,
Dap mi fe bofe Geift iiberwind.

Bufel. ‘ H3. B.

Bu der Frage auf &. 43 der ,Sdyw. Voll3L.” 1912 fei auf die in KIo-
jtern iiblichen Baderfegen verwiefen, die von WA Franz, Die Lirdhlidhen
Benediftionen im Mittelalter 1909, 1, 644 f. behandelt find. Die Fornel
lautet: Fiiv bad Babd. ,Almddhtiger, ewiger Gott, der du jum Heil ded
Menjchen in3 Fleifch tamft und im Jordan gewafchen werden wollteft: fegne
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